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PROCEDURE

P& madet den 27. juli 2004 valgte Udviklingsudvalget Luisa Morgantini til radgivende
ordferer.

P& madet/mader den ... behandlede udvalget udkastet til udtalelse.

Pa dette/sidstnevnte mode vedtog det nedenstaende @ndringsforslag (for: ...; imod: ...;
hverken/eller: .../vedtog det enstemmigt nedenstaende andringsforslag.

Til stede under afstemningen var: ... (formand/medeformand), ...

(neestformand/naestformaend), ... (naestformand/nastformand), Luisa Morgantini (radgivende
ordferer), ..., ... (for ...), ... (for, jf. forretningsordenens artikel 153, stk. 2), ... og ... .
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KORT BEGRUNDELSE

Sigtet med den foreliggende forordning er at gare det muligt for EU's tunfiskerflade at
fortseette fiskeriet i madagaskisk farvand.

Den galdende protokol udleb den 21. maj 2004.
Den foreliggende protokol omfatter perioden 1. januar 2004 til 31. december 2006.

Den blev paraferet den 8. september 2003, men blev forst fremsendt til Europa-Parlamentet i
april 2004 pa grundlag af traktatens artikel 300, hvilket ikke gjorde det muligt for det
afgdende Parlament at afgive udtalelse inden valgperiodens udleb.

Udviklingsudvalget har flere gange protesteret over denne sene hering af EP, og situationen er
denne gang forverret pd grund af godkendelsen af protokollen pa Radets samling i maj, uden
den obligatoriske udtalelse fra EP.

Udvalget finder derfor, at der ma sendes et klart signal til Kommissionen og Radet, s& en
sadan situation ikke atter opstar i fremtiden.

Udvalget forstar, at EU's fiskerifartejer har en interesse 1, at fiskeriet i omradet fortsattes, og
at de madagaskiske myndigheder har en tilsvarende interesse i den finansielle modydelse, EU
yder, men det kan ikke acceptere, at traktaten eller forbindelser mellem EU-institutionerne
ikke bliver beherigt respekteret.

Udvalget vil ogsa fortsat presse pa for at opna fuld sammenhang mellem den fzlles
fiskeripolitik og EU's udviklingspolitik, hvilket her er blevet glemt endnu en gang.

Kun 10,3% af den finansielle modydelse er afsat til stotte af traditionelt fiskeri og intet til at

oge lokalbefolkningens selvbestemmelse eller til at oprette SMV eller lokal industri som et
middel til at udvikle lokal kapacitet.
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ANDRINGSFORSLAG

Udviklingsudvalget opfordrer Fiskeriudvalget, som er korresponderende udvalg, til at optage
folgende @ndringsforslag i sin betenkning:

Kommissionens forslag' Andringsforslag

Andringsforslag 1
Betragtning 5 a (ny)

Beskyttelsen af EU's fiskeriinteresser md
koordineres med en beeredygtig
forvaltning af fiskeriressourcerne i
okonomisk, social og miljomcessig
forstand og med udvikling af den del af
kystbefolkningen, der lever af fiskeri.

Andringsforslag 2
Betragtning 5 b (ny)

Kommissionen bor fortscette sine
konsekvensanalyser af Madagaskar-
aftalens beeredygtige karakter.

Andringsforslag 3
Betragtning 5 c (ny)

Kommissionen opfordres til at sikre, at
tildelte bevillinger fuldt ud anvendes til de
formadl, som er fastsat i aftalen, og til at
overvdge resultaterne for udviklingen af
lokalbefolkningen, navnlig de
kystsamfund, der lever af traditionelt
fiskeri.

"EUT C .../ Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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Andringsforslag 4
Betragtning 5 d (ny)

Der er behov for foranstaltninger til at
tilskynde til deltagelse fra lokale
samfundsorganisationer, der er baseret pd
traditionelle organisationsformer, og der
bor rettes tilstreekkelig opmceerksomhed
mod kvinders rolle i forbindelse med
fremstilling og markedsforing af
fiskeriprodukter.

Andringsforslag 5
Betragtning 5 e (ny)

Kommissionen opfordres til at sikre, at
Feellesskabets bestemmelser om
inspektion og hygiejne ikke overtreedes pd
Madagaskar

Andringsforslag 6
Betragtning 5 f (ny)

Det er nodvendigt, at der efter det forste
dar foretages en evaluering af aftalens
gennemforelse, navnlig for sd vidt angar
forsinkelserne i markedsforingen af
fiskene som folge af kravet om at bdadene
skal sejles til en bestemt havn med henblik
pd yderligere inspektioner eller for at tage
fiskere og observatorer om bord.

Andringsforslag 7
Betragtning 5 g (ny)

Der mad stilles de nodvendige ressourcer
til radighed til at sikre, at vilkdrene i
denne aftale kan opfyldes pd en made, der
muliggor udvikling af den madagaskiske
befolkning.
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Andringsforslag 8
Betragtning 5 h (ny)

7/7

Kommissionen og Radet md veere
opmerksomme pd, at traktatens artikel
300 kreever, at Parlamentet afgiver
udtalelse inden forhandlingerne afsluttes;
der protesteres derfor kraftigt over, at
Kommissionen forst forelagde
Parlamentet teksten syv mdaneder efter
forhandlingernes afslutning og fire
mdneder efter den forventede
ikrafttreeden og over, at Radet godkendte
teksten pd sin samling i maj, uden at
afvente Europa-Parlamentets udtalelse.
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